
 

 

Informacijos apie teritorijas, kuriose, 

atsižvelgiant į nacionalinio saugumo 

reikalavimus, taikomi vėjo  

elektrinių statybos apribojimai, teikimo, 

vėjo elektrinių statybos vietų šiose 

teritorijose derinimo ir kompensacijų 

mokėjimo tvarkos aprašo 

priedas 

 

(Sutarties formos pavyzdys) 

 

KOMPENSACIJOS, SKIRTOS DALIAI INVESTICIJŲ IR KITŲ IŠLAIDŲ, 

REIKALINGŲ NACIONALINIO SAUGUMO FUNKCIJŲ ATLIKIMUI 

UŽTIKRINTI, ATLYGINTI, SUMOKĖJIMO SUTARTIS 

 

 

________________ (nacionalinį saugumą užtikrinanti (-čios) institucija (-os), 

juridinio asmens kodas (-ai), adresas (-ai), atstovaujama (-os) __________________, 

veikiančio (-ios) pagal _____________ įsakymu Nr. _______ suteiktus įgaliojimus (toliau – 

Kompensacijos gavėjas (-ai), ir ________________ (vardas, pavardė ar pavadinimas, fizinio 

ar juridinio asmens kodas, adresas), atstovaujamas (-a) ___________, veikiančio (-ios) pagal 

_____________ (toliau – Kompensacijos mokėtojas), toliau kartu šioje sutartyje vadinami 

Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi, vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos atsinaujinančių 

išteklių energetikos įstatymo 49 straipsnio 19 dalimi, sudarė šią Kompensacijos, skirtos daliai 

investicijų ir kitų išlaidų, reikalingų nacionalinio saugumo funkcijų atlikimui užtikrinti, 

atlyginti, sumokėjimo sutartį (toliau – Sutartis) ir susitarė dėl toliau išvardytų sąlygų. 

 

1. Sutarties dalykas 

 

1. Sutartimi Šalys, atsižvelgdamos į statybos projektą (nurodyti projektą patvirtinusį 

subjektą, datą, numerį) ir Lietuvos Respublikos atsinaujinančių išteklių energetikos įstatymo 

49 straipsnio 19 dalyje numatytą kompensacijos apskaičiavimo tvarką, susitaria, kad 

Kompensacijos mokėtojas Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka sumokės Kompensacijos 

gavėjui (-ams) ________ (nurodyti sumą skaičiais ir žodžiais) dydžio investicijų ir kitų 

išlaidų, reikalingų Kompensacijos gavėjui nacionalinio saugumo funkcijų atlikimui užtikrinti, 

kompensaciją (toliau – Kompensacija). (Jeigu Sutartis sudaroma su keliais Kompensacijos 

gavėjais, nurodyti kiekvienam Kompensacijos gavėjui mokėtinos Kompensacijos dalies dydį.) 

 

2. Kompensacijos mokėjimo tvarka 

 

2.1. Kompensacijos mokėtojas Sutarties 1 punkte numatytą Kompensaciją įsipareigoja 

sumokėti tokia tvarka: 
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2.1.1. ne vėliau kaip per 60 (šešiasdešimt) dienų nuo šios Sutarties įsigaliojimo – 

__________ (nurodyti sumą skaičiais ir žodžiais) (20 procentų Sutarties 1 punkte numatytos 

kompensacijos; jeigu Sutartis sudaroma su keliais Kompensacijos gavėjais, šiame Sutarties 

punkte nurodyti visus Kompensacijos gavėjus ir kiekvienam jų mokėtinos kompensacijos 

dalies sumą); 

2.1.2. ne vėliau kaip per 12 (dvylika) mėnesių nuo šios Sutarties įsigaliojimo – 

__________ (nurodyti sumą skaičiais ir žodžiais) (50 procentų Sutarties 1 punkte numatytos 

kompensacijos; jeigu Sutartis sudaroma su keliais Kompensacijos gavėjais, šiame Sutarties 

punkte nurodyti visus Kompensacijos gavėjus ir kiekvienam jų mokėtinos kompensacijos 

dalies sumą); 

2.1.3. ne vėliau kaip per 4 (ketveri) metus nuo šios Sutarties įsigaliojimo – 

__________ (nurodyti sumą skaičiais ir žodžiais) (30 procentų Sutarties 1 punkte numatytos 

kompensacijos; jeigu Sutartis sudaroma su keliais Kompensacijos gavėjais, šiame Sutarties 

punkte nurodyti visus Kompensacijos gavėjus ir kiekvienam jų mokėtinos kompensacijos 

dalies sumą). 

2.2. Kompensacijos mokėtojas, pavėlavęs sumokėti Kompensacijos dalį per Sutarties 

2.1 papunktyje nustatytus terminus, už kiekvieną pradelstą dieną Kompensacijos gavėjui 

moka 0,04 procento dydžio delspinigius nuo laiku nesumokėtos Kompensacijos dalies. 

2.3. Sutarties 2.1 papunktyje nustatyti Kompensacijos mokėjimo terminai negali būti 

pratęsti, išskyrus Sutarties 4.3 papunktyje numatytą atvejį. 

 

3. Kompensacijos mokėjimo užtikrinimas 

 

3.1. Kompensacijos mokėtojas Sutarties 1 punkte ir 3.3 papunktyje numatytoms 

prievolėms užtikrinti įsipareigoja ne vėliau kaip per 14 (keturiolika) dienų nuo Sutarties 

pasirašymo pateikti Kompensacijos gavėjui (-ams) banko garantiją ar draudimo bendrovės 

laidavimo raštą, galiojantį 2 (du) mėnesiais ilgiau nei Sutarties 2.1.3 papunktyje nustatytas 

terminas. 

3.2. Banko garantijoje ar draudimo bendrovės laidavimo rašte privalo būti įrašyta, kad 

garantas ar laiduotojas neatšaukiamai ir besąlygiškai įsipareigoja per 14 (keturiolika) dienų 

nuo Kompensacijos gavėjo rašytinio pranešimo, patvirtinančio netinkamą Kompensacijos 

mokėtojo Sutarties 2.1 papunktyje numatytos prievolės vykdymą, sumokėti Kompensacijos 

gavėjui Sutarties 2.1 papunktyje nurodytą Kompensacijos dalį, kurios mokėjimo terminas 

buvo pradelstas. 

3.3. Banko garantijoje ar draudimo bendrovės laidavimo rašte turi būti įsipareigojama 

atlyginti konkrečią Kompensacijos dalies sumą, nurodytą Sutarties 2.1 papunktyje, jeigu 

Kompensacijos mokėtojas pradelstų Sutarties 2.1 papunktyje nustatytus Kompensacijos 

mokėjimo terminus. Jeigu Sutarties vykdymo metu Kompensacijos mokėtojas inicijuotų 

Sutarties nutraukimą ar jam būtų pradėta bankroto procedūra, o Kompensacijos gavėjas būtų 

patyręs išlaidų, susijusių su Sutarties vykdymu, garantas ar laiduotojas įsipareigoja atlyginti 
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šias Kompensacijos gavėjo patirtas išlaidas, tačiau ne didesnę nei Sutarties 1 punkte numatytą 

sumą. 

3.4. Garanto ar laiduotojo vienos iš Sutarties 2.1 papunktyje numatytų Kompensacijos 

dalių išmokėjimas neturi jo atleisti nuo kitų Sutarties 2.1 papunktyje numatytų Kompensacijos 

dalių išmokėjimo, jeigu Kompensacijos mokėtojas pradelstų jų išmokėjimo terminus, taip pat 

ir nuo visų Kompensacijos gavėjo patirtų išlaidų, susijusių su Sutarties vykdymu, 

sumokėjimo, jeigu Sutarties vykdymo metu Kompensacijos mokėtojas inicijuotų jos 

nutraukimą ar jam būtų pradėta bankroto procedūra, tačiau neviršijant Sutarties 1 punkte 

numatytos sumos. 

3.5. Jeigu Sutarties vykdymo metu Kompensacijos mokėjimo užtikrinimą išdavęs 

juridinis asmuo (bankas ar draudimo bendrovė) negali vykdyti savo įsipareigojimų, 

Kompensacijos mokėtojas per 14 (keturiolika) dienų pateikia naują banko garantiją ar 

draudimo bendrovės laidavimo raštą tomis pačiomis sąlygomis kaip ir ankstesnysis. 

3.6. Banko garantija ar draudimo bendrovės laidavimo raštas per 10 (dešimt) dienų 

nuo jos (jo) galiojimo termino pabaigos grąžinamas Kompensacijos mokėtojui. 

 

4. Sutarties galiojimas 

 

4.1. Sutartis įsigalioja Šalims ją pasirašius ir Kompensacijos mokėtojui pateikus 

Kompensacijos gavėjui (-ams) (jeigu Sutartis sudaryta su keliais Kompensacijos gavėjais, – 

pateikus visiems Kompensacijos gavėjams) Kompensacijos mokėjimo užtikrinimo banko 

garantiją ar draudimo bendrovės laidavimo raštą, užtikrinantį Sutarties 1 punkte ir 3.3 

papunktyje nurodytos Kompensacijos sumos ir kitų patirtų išlaidų, susijusių su Sutarties 

vykdymu, sumokėjimą, ir galioja iki visiško įsipareigojimų pagal Sutartį įvykdymo. 

4.2. Sutartis gali būti nutraukta: 

4.2.1. Kompensacijos mokėtojo iniciatyva, jeigu Kompensacijos mokėtojas atsisako 

toliau vykdyti Sutarties 1 punkte nurodytą statybos projektą. Šiuo pagrindu nutraukus Sutartį, 

Kompensacijos mokėtojas privalo atlyginti Kompensacijos gavėjo (-ų) patirtas išlaidas, 

susijusias su Sutarties vykdymu;  

4.2.2. nenugalimos jėgos aplinkybėms užtrukus ilgiau kaip 90 (devyniasdešimt) dienų 

ir Šalims nesudarius susitarimų dėl Sutarties pakeitimo, leidžiančių Šalims toliau vykdyti savo 

įsipareigojimus, jeigu pagal Sutarties esmę tokie pakeitimai būtų būtini. Nenugalimos jėgos 

aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 

straipsnio 1 dalyje. 

4.3. Sutartis gali būti pakeista tik rašytiniu Šalių susitarimu. Ši nuostata nesuteikia 

teisės Šalims pratęsti Sutarties 2.1 papunktyje nustatytų Kompensacijos mokėjimo terminų, 

išskyrus atvejus, kai Sutarties vykdymo metu buvo fiksuojamos nenugalimos jėgos 

aplinkybės, turėjusios įtakos tinkamam Šalių įsipareigojimų pagal Sutartį vykdymui. 

 

5. Kitos nuostatos 
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5.1. Sutartis sudaryta lietuvių kalba ____ (Sutarties egzempliorių skaičių nurodyti 

atsižvelgiant į tai, su keliais Kompensacijos gavėjais sudaroma Sutartis) egzemplioriais ir turi 

būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę. 

5.2. Visi tarp Šalių iškylantys ginčai, nesutarimai ar pretenzijos dėl Sutarties 

pirmiausia sprendžiami geranoriškai derybomis, o nepavykus taip išspręsti ginčo, jis 

nagrinėjamas Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos 

teismuose pagal Kompensacijos gavėjo buveinės vietą (jeigu Sutartis sudaryta su keliais 

Kompensacijos gavėjais, – pagal Kompensacijos gavėjo, kuriam Sutarties 1 punkte numatyta 

didžiausia Kompensacijos dalis, buveinės vietą). 

5.3. Visi su Sutartimi susiję pranešimai, prašymai, kiti dokumentai ar susirašinėjimas 

yra siunčiami faksu, o jų originalai įteikiami Šalių atstovams asmeniškai ir pasirašytinai arba 

siunčiami registruotu ar kurjerių (pasiuntinių) paštu kiekvienam iš jų Sutartyje nurodytu 

atitinkamu adresu. 

5.4. Šalys įsipareigoja ne vėliau kaip per 3 (trys) darbo dienas raštu viena kitai pranešti 

apie Sutartyje nurodytų Šalies rekvizitų pasikeitimą. Šalis, nepranešusi apie savo rekvizitų 

pasikeitimą laiku, negali reikšti pretenzijų dėl kitos Šalies veiksmų, atliktų vadovaujantis 

Sutartyje pateiktais Šalies rekvizitais. 

5.5. Sutartyje nurodytų asmens duomenų tvarkymo tikslas – sudaryti ir vykdyti 

Sutartį. Asmens duomenys gali būti atskleisti kitiems asmenims, jeigu tai būtina, siekiant 

įvykdyti Sutartį, spręsti dėl Sutarties vykdymo kylančius ginčus, taip pat kai asmens 

duomenys turi būti atskleisti kitoms valstybės arba savivaldybių institucijoms ar įstaigoms 

teisės aktuose nustatytoms funkcijoms vykdyti. Sutartis ir su ja susiję dokumentai saugomi 

Lietuvos vyriausiojo archyvaro nustatyta tvarka ir terminais. 

 

6. Šalių rekvizitai 

 

Kompensacijos gavėjas (-ai) 

 

____________________  

A. V. 

(jeigu Sutartis sudaroma su keliais 

Kompensacijos gavėjais, nurodyti visus 

Kompensacijos gavėjus) 

Kompensacijos mokėtojas 

 

______________________  

A. V. 

______________ 

 

 

 


